MANDATNA ZMLUVA AH 1Wihol z /1<

uzatvorena podla ustanoveni § 566 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ako ,,Obchodny zakonnik*)
(dalej len ,,Zmluva®)

I. ZMLUVNE STRANY

1. Mandant:

Obchodné meno : SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, 3tatny podnik

Sidlo: Radni¢né namestie 8
969 55 Banska Stiavnica, Slovenska republika

Pravna forma: Statny podnik

Registracia: zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bansk& Bystrica, oddiel PS,
vlozka €islo 713/S

ICO: 36 022 047

IC DPH: SK2020066213

DIC: 2020066213

IBAN:

BIC:

Kontaktna adresa a

organizacna zlozka podniku, ) i

ktorej sa pravny ukon tyka: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, Statny podnik,
Odstepny zavod Kosice, Dumbierska 14, 041 59 Kosice

Konajuci prostrednictvom:  Ing. Roman lvanco, PhD., riaditel’ odStepného zavodu
zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu KoSice |,
oddiel Po, vloZka Cislo 266/V

Kontaktna osoba:

Kontaktny e-mail:

Tel. €.

(dalej len ,,Mandant' alebo ,,Zmluvna strana*)

2. Mandatar:

Obchodné meno: INGLUMA, s.r.o.

Sidlo: Rakov¢ik 26, 089 01

Statutérny organ: Bc. Inka Bogdanikova, konatel

Pravna forma: spolocnost’ s ru¢enim obmedzenym

Registracia: zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu PreSov, oddiel: Sro,
vloZzka Cislo: 21204/P

ICO: 44 614 951

DIC: 2022757759

IC DPH: SK2022757759

Bankové spojenie:

IBAN:

SWIFT (BIC):

Kontaktna osoba:

E-mail:

Tel. C.:

(dalej len ,,Mandatar* alebo ,,zmluvna strana“ a spolu s Mandantom ako ,,Zmluvné strany*)



Il. PREDMET ZMLUVY

Mandatér sa na zéklade tejto Zmluvy zavazuje vykonat’ pre Mandanta, na jeho UCet a vjeho mene
inzinierske cinnosti a dodanie origindlov vSetkych dokladov slvisiacich s investiCnou akciou
Mandatara s ndzvom ,,KoSice - Prioritné protipovodfiové opatrenia v SR, Hornad ochrana
intravilanu mesta - rkm 37,083 - 39,500 (absolitny rkm 143,083 - 145,500) “ (dalej len ,,stavba“)
vratane pravoplatného stavebného povolenia v jednotlivych konaniach na vecne a mieste
prislusnych organoch, ato v zmysle a v rozsahu podla predloZzenej Cenovej ponuky Mandatéra zo
dna 3.10.2018, ktora tvori neoddelitel'n( sucast’ tejto Zmluvy ako jej Priloha ¢. 1 av sulade so
sutaznymi podmienkami verejného obstaravania (dalej len ,,inZinierske ¢innosti*).

Mandant sa zavézuje, Ze za riadne a vCasné vykonanie a zariadenie dohodnutych inZinierskych

¢innosti zaplati Mandatarovi odplatu vo vyske uvedenej v tejto Zmluve.

Zavazok Mandatara vykonat’ inZinierske ¢innosti zahffa:

a) prerokovanie dokumentécie prikladanej k Ziadosti o vydanie stavebného povolenia s dotknutymi
orgdnmi a organizaciami za u¢elom vydania stavebného povolenia,

b) zabezpeCenie dokladov potrebnych k Ziadosti o vydanie stavebného povolenia - vyjadrenia,
stanoviska, suhlasy, ziadosti a cinnosti k vydaniu schval'ovacich rozhodnuti prislusnych
orgénov, organizacii, v pripade potreby rozhodnutia o trvalom odfiati pol'nohospodéarskej pddy a
o trvalom a do¢asnom vynati lesnych pozemkov z plnenia funkcii lesa,

c) vypracovanie Ziadosti o stavebné povolenie,

d) zabezpeCenie vydania stavebného povolenia a zabezpe€enie nadobudnutia pravoplatnosti
vydaného stavebného povolenia.

Pri plneni predmetu tejto Zmluvy sa Mandatar zavézuje dodrZiavat najma pravoplatné

a vykonatel'né rozhodnutie Mesta KoSice o umiestneni liniovej stavby, ¢ MK-08/119495-

13/I/IKRA zo dna 30.5.2008 (dalej len ,,uzemné rozhodnutie“), vSeobecne zdvézné pravne

predpisy, dojednania tejto Zmluvy, podklady Mandanta a vyjadrenia orgdnov verejnej spravy,

Statneho dozoru a dotknutych organov a organizacii.

1. TERMINY PLNENIA

Mandatéar sa zavazuje, Ze vSetky inZinierske Cinnosti v zmysle Clanku Il. ods. 3. tejto Zmluvy
zabezpeci v lehote Siestich (6) mesiacov odo dna prevzatia podkladov podla ¢lanku V. ods. 2 tejto
Zmluvy od Mandanta.

Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti sa lehoty uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy pocitaju
odo dfa, ktory nasleduje po preukazatel'nom odovzdani kompletnych podkladov podla ¢lanku V.
ods. 2 tejto Zmluvy Mandatérovi.

DodrZanie terminov uvedenych v ods. 1 tohto €lanku Zmluvy je zavislé od riadneho a v€asného
spolupbsobenia Mandanta v zmysle Clanku V. tejto Zmluvy, ako aj bezproblémového priebehu
vybavovania predmetnej agendy s prislusSnymi organmi verejnej spravy adotknutymi
organizaciami.

Mandatar je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Mandanta o vzniku, alebo hrozbe vzniku,
akychkol'vek nepredvidatel'nych alebo neodstranitelnych prekazok, ktorych prekonanie nie je v
moznostiach Mandatéara alebo vzniku, alebo hrozbe vzniku, inej udalosti, ktora brani alebo stazuje
riadne avc€asné plnenie tejto Zmluvy, prip. takéto plnenie znemoziiuje, najneskér do troch (3)
pracovnych dni od zistenia takejto skutoCnosti (napr. v pripade vad anedorobkov projektov,
nepredvidatel’né reagovanie prislusnych organov a UCastnikov konani, pripadne verejnosti na
stavbu).

Mandant je povinny bezodkladne pisomne informovat Mandatara o vzniku, alebo hrozbe vzniku
akychkol'vek prekdzok alebo udalosti, ktora brani, staZzuje alebo by mohla mat’ vplyv na riadne
a vCasné plnenie tejto Zmluvy, prip. takéto plnenie znemoZnuje, najneskdr do troch (3) pracovnych
dni od zistenia takejto skuto€nosti (napr. akékol'vek zmeny v projektovej dokumentécii alebo
zmeny stavby pri jej realizécii, a to nie iba podstatné zmeny).



2.

3.

Mandatar je zodpovedny za dodrzanie terminov uvedenych v ods. | tohto ¢lanku. Terminy

zabezpecenia inzinierskych Cinnosti podla ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy sa predlZuju:

a) v pripade zmien vSeobecne zavaznych pravnych predpisov o pocet dni, pocas ktorych bude
potrebné v savislosti so zabezpeCovanim inZinierskych €innosti podla ¢lanku Il. tejto Zmluvy
vytvorit' a zabezpeCit podmienky v sulade so zmenenymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi,

b) o pocet dni trvania:

(i)  zésahu, rozhodnutia, opatrenia, zakazu, obmedzenia a postupu, vratane ne€innosti organov
verejnej spravy nevyvolaného Mandatarom, v dosledku ktorého doslo k predizeniu
terminu zabezpecenia inZinierskych €innosti podla odseku ! tohto ¢lanku Zmluvy a/alebo

(i) vyvolanim sporov, namietok, podavanim opravnych prostriedkov alebo iného obdobného
konania tretou osobou v konaniach podla ¢lanku Il. tejto Zmluvy, za ktoré nezodpoveda
Mandatar a v dosledku ktorych doslo k prediZeniu terminov v zmysle ods. 1 tohto &lanku
Zmluvy,

(ili) o dobu omeSkania Mandanta s poskytnutim dohodnutej sucCinnosti a spolupdsobenia
Mandanta v zmysle ¢lanku V. tejto Zmluvy,

c) v pripade vys3ej moci a inych okolnosti vylu€ujucich zodpovednost (podla § 374 Obchodného
zékonnika), napr. aj v pripade vzniku okolnosti stavebného, technického, archeologického,
geologického alebo iného obdobného charakteru, ktoré objektivne vyvolajd zmenu v projektovej
dokumentécii, zmenu stavebného rieSenia, resp. zmenu projektu alebo dodato€ni zmenu
Uzemného rozhodnutia, zmenu stavebnych ainych povoleni, ato o dobu, pocas ktorej budud
trvat’ predmetné udalosti, ¢i okolnosti,

d) v pripade vzniku objektivne nepredvidatel'nych alebo neodstranitel’nych prekazok, ktorych
prekonanie nie je v moznostiach Mandatara a o ktorych Mandanta pisomne informoval v zmysle
ods. 4 tohto ¢lanku Zmluvy, ato o dobu trvania tychto prekézok.

Mandatar sa zavazuje vykonavat inzinierske ¢innosti az do ich vecného zabezpecenia aj v pripade

nedodrZzania terminov a v pripadoch uvedenych v ods. 6 tohto ¢lanku Zmluvy sa zavézuje

zabezpecit/vykonat potrebné kroky, ukony, stanoviska v najkratSom moznom termine.

Predmet plnenia dohodnuty v tejto Zmluve bude zo strany Mandatéra splneny riadnym a v€asnym

vykonanim vSetkych inzZinierskych Cinnosti, na ktoré sa Mandatar zaviazal v Clanku II. tejto

Zmluvy.

IV. ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY

Odplata za vykonanie inZinierskych ¢innosti je Zmluvnymi stranami dohodnutd v stlade
s ustanoveniami zakona €. 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorSich predpisov na zdklade Cenovej
ponuky Mandatara zo dia 3.10.2018, predloZenej Mandantovi pri zadavani zékazky podla § 117 v
zmysle zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vo vyske:

zmluvné cena bez DPH 48 500 EUR
sadzba DPH 20% 9 700 EUR
zmluvné cena vratane DPH 58 200 EUR

Slovom: pétdesiatosemtisicdvesto eur a nula centov
(dalej len ,,Odplata®)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Odplata za vykonanie inZinierskych €innosti bude Mandatéarovi

uhradena na zaklade Ciastkovych faktur vystavenych Mandatarom, a to:

a) 70% z Odplaty v pripade vykonania €innosti podla ¢lanku Il. ods. 3 pism. a), b) a ¢) Zmluvy;

b) zvySnych 30% z Odplaty v pripade zabezpecenia Cinnosti podla ¢lanku Il. ods. 3 pism. d)
Zmluvy.

Mandatar je opravneny vystavit’ Mandantovi Ciastkova faktdru:



10.

a) Vv pripade €innosti podla ¢lanku Il. ods. 3 pism. a), b) ac) Zmluvy, pisomného odsuhlasenia
protokolu o vykonani inZinierskych €innosti v zmysle ¢lanku Il. ods. 3 pism. a) a b) Zmluvy
Mandantom;

b) v pripade Cinnosti podla ¢lanku II. ods. 3 pism. d) Zmluvy, diiom pravoplatnosti stavebného
povolenia.

V Odplate podla tohto ¢lanku Zmluvy nie su zahrnuté ndklady Mandatara nevyhnutne vynalozené

pri plneni predmetu tejto Zmluvy, a to spravne poplatky a poplatky za vyjadrenia dotknutych

organov (dalej len ,,Né&klady“), pricom Ghradu tychto nédkladov sa Mandant v celom rozsahu
zavazuje nahradit’ Mandatarovi a Mandatar je opravneny Naklady v skuto¢nej a preukazanej vyske
prefakturovat’ Mandantovi samostatnou fakttrou az po ich odsuhlaseni Mandantom.

Odplata je nemenna aje mozné ju navySovat' a dodatkami upravovat’ pocas trvania Zmluvy, iba v

pripadoch zédkonnej zmeny DPH a v sulade a za podmienok definovanych v zakone €. 343/2015 Z.

z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov, ako aj ostatnych v3eobecne

zavéznych pravnych predpisov SR.

Mandant sa zavazuje, Ze zaplati Mandatarovi za riadne a v€as vykonané inZinierske Cinnosti

Odplatu ako aj Naklady podla tohto ¢lanku Zmluvy, ato na zéklade preukézatel'ne dorucenej

Ciastkovej faktiry Mandatéra. Za def Uhrady bude povaZovany def odpisu finanénych prostriedkov

z uctu Mandanta.

Lehota splatnosti faktury je do tridsat’ (30) dni odo dia jej doru€enia Mandantovi.

Faktlra musi obsahovat’ nélezitosti dafiového dokladu a musi povinne obsahovat: odvolanie sa na

tato Zmluvu s uvedenim &isla Zmluvy Mandanta, obchodné meno Mandanta a Mandatara, 1CO,

DIC, IC DPH, sidlo, &islo faktlry, def jej vystavenia, oznatenie banky a €islo G&tu / IBAN,
fakturovani sumu, peCiatku a podpis opravnenej osoby. Povinnou sucastou faktary budd
dokumenty preukazujutce vznik naroku na thradu Odplaty (napr. riadne dorucené ziadost’ o vydanie
stavebného povolenia, pravoplatné stavebné povolenie) ataktiez dokumenty preukazujlce
dévodnost’ a skutofné pouzitie vynaloZzenych Nékladov, ktoré bol Mandatar povinny v zmysle
platnych predpisov uhradit’ v stvislosti s riadnym vykonanim inzinierskych ¢innosti.

Ak faktura bude obsahovat nespravne cenové a iné Udaje alebo faktira nebude obsahovat’ vsetky
Gdaje a nalezitosti v zmysle platnych pravnych predpisov, najmé podla § 74 zakona ¢. 222/2004 Z.
z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, resp. nebude obsahovat’ uvedené Udaje a
doklady alebo bude obsahovat’ nespravne, ¢i nelplné Udaje a doklady, je Mandant opravneny ju
vrétit' na doplnenie Mandatérovi, ¢im sa prerusi splatnost’ faktary a novéa splatnost’ za€ina plynat
od dorucenia novej faktiry.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatarovi nebude poskytnuty preddavok od Mandanta.

V. SPOLUPOSOBENIE A PODKLADY MANDANTA

Mandatar sa zavazuje vykonat inzinierske Cinnosti v stlade najma s touto Zmluvou, na zéaklade
podkladov a dokumentécie prevzatych od Mandanta, ato najmé podkladov podla ods. 2 tohto
Clanku Zmluvy a splnomocnenia Mandanta pre Mandatara na vykon inZinierskych ¢innosti podla
tejto Zmluvy.

Mandant sa zavazuje Mandatarovi poskytnut’ vietky podklady a spristupnit’ informécie nevyhnutne

potrebné pre plnenie tejto Zmluvy, pricom zodpoveda za Uplnost a spravnost predlozenych

podkladov a poskytnutych informécii. Mandant je povinny potrebné podklady a informécie
poskytnut’ Mandatarovi v primeranej lehote a forme tak, aby nebolo ohrozené riadne a vcasné
plnenie tejto Zmluvy Mandatdrom, a to najma v nasledovnom rozsahu:

a) Splnomocnenie na vykon inzinierskych ¢innosti,

b) Kompletnu projektovi dokumentéciu pre stavebné povolenie vratane prislusnej dokladovej
Casti v tlaCenej forme 3 ks a v elektronickej forme 25 ks,

c) iné podklady nevyhnutne potrebné pre plnenie tejto Zmluvy napr. v zmysle rozhodnuti,
povoleni, vyjadreni a stanovisk organov verejnej spravy, Statneho dozoru a organov a
organizacii dotknutych stavbou

(dalej len ,,podklady*).



Mandatar sa zavazuje priebezne, najmenej jedenkrat za tyzden, pisomne (e-mailom) informovat’
Mandanta o jednotlivych krokoch zabezpeCovania inZinierskych Cinnosti podla tejto Zmluvy a
o dalSich nadvézujucich krokoch v procese vydania prislusnych povoleni a rozhodnuti.

Mandatar sa zavazuje reSpektovat’ pokyny a usmernenia Mandanta pri plneni jeho povinnosti podla

tejto Zmluvy a bez zbytocného odkladu pisomne upozornit Mandanta na nevhodnost’ a/alebo

nespravnost’ pokynov Mandanta a ich pripadné doésledky, najneskér viak do troch (3) pracovnych
dni od ich zistenia, v opacnom pripade plne zodpovedd za Skody a/alebo omeSkanie nimi
spdsobené. V pisomnom upozorneni je Mandatar povinny navrhnut’ iny vhodny postup. Mandant
ma pravo vyjadrit sa k pisomnému upozorneniu do troch (3) pracovnych dni odo dna jeho
dorucenia. Zmluvné strany sa dohodli, Ze od pokynov Mandanta sa méze Mandatar odklonit’ len,
ak je to naliehavo nevyhnutné a v zaujme Mandanta a Mandatar neméze vcas dostat jeho suhlas.

Mandatér je povinny o takomto postupe Mandanta bez zbyto¢ného odkladu, najneskdr vSak

najblizsi pracovny den, pisomne informovat’.

Mandatar sa zavézuje najma:

a) prevziat od Mandanta podklady a po ich odovzdani Mandatarovi posudit’ tieto podklady,

b) vykonat' vSetky potrebné kroky k riadnemu a v€asnému vykonaniu inzinierskych ¢innosti, napr.
dorucit’ vSetky nevyhnutné podklady k vydaniu prislusnych rozhodnuti a povoleni podla tejto
Zmluvy,

c) spolupracovat’ s orgdnmi verejnej spravy, Statneho dozoru a dotknutymi orgdnmi a
organizaciami,

d) zabezpecit’ suhlasné stanoviska organov verejnej spravy, Statneho dozoru a dotknutych organov
a organizacii k vydaniu prislusnych rozhodnuti a povoleni podla tejto Zmluvy,

e) po riadnom vykonani inZinierskych €innosti podla ¢lanku Il. ods. 3 pism. a) a b) Zmluvy
predlozit’ Mandantovi na odsuhlasenie protokol o riadnom vykonani tychto €innosti.

VI. ZAKLADNE PODMIENKY PLNENIA

Mandatar vyhlasuje, Ze je opravneny vykonavat' ¢innosti dohodnuté v tejto Zmluve a je na vykon
tychto Cinnosti plne kvalifikovany. Mandatar zaroven vyhlasuje, Ze €innosti, z ktorych pozostava
plnenie tejto Zmluvy vykona Uplne a spravne, s vyuzitim vSetkych dostupnych poznatkov a
vedomosti, s vysokou odbornou starostlivostou a v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi.

Mandatér je opravneny a zaroven povinny, aby v rozsahu tejto Zmluvy zastupoval Mandanta pri
plneni dohodnutych inZinierskych cinnosti. Pre naplnenie tohto UCelu, sa Mandant zavazuje
odovzdat' Mandatarovi pisomné, notdrom overené splnomocnenie pre Mandatara alebo nim
poverené osoby.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia s tym, Ze Mandatéar je opravneny plnit’ si svoje povinnosti
podla tejto Zmluvy prostrednictvom tretich osbéb; berie vSak na vedomie a suhlasi, ze voci
Mandantovi zodpoveda tak, akoby tieto povinnosti plnil sam.

Mandatér sa zavézuje, Ze o akychkol'vek informaciach, ktoré sa priamo a/alebo nepriamo dozvedel
v ramci tohto zmluvného vztahu zalozeného touto Zmluvou, bez ohl'adu na formu ich ziskania
a/alebo poskytnutia, aktoré si oznaCené ako dbverné, alebo si na zé&klade inych okolnosti
rozpoznatel'né ako obchodné tajomstvo, Ci dbvernd informacia Mandanta, bude zachovavat
micanlivost’ a dodrZovat’ povinnosti, ktoré mu v tejto savislosti vyplyvaju z prislusnych pravnych
predpisov a zavadzuje sa nevyuZzit’ ich vo svoj prospech, alebo v prospech tretich stran pocas trvania
tejto Zmluvy, ani po skonceni jej platnosti.

VIL ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Mandatar zodpoveda v plnom rozsahu za Skodu, ktord vznikla Mandantovi alebo tretej osobe
v dosledku alebo v savislosti s poruSenim povinnosti Mandatara stanovenych v tejto Zmluve, resp.
v savislosti s plnenim podla tejto Zmluvy, ato najma nie vSak vylu¢ne za Skodu, ktora vznikla
Mandantovi alebo tretej osobe v désledku toho, Ze Mandatér nevykonal inZinierske €innosti riadne
a s odbornou starostlivostou.



Zodpovednost Mandatara za Skodu spbdsobend Mandantovi poruSenim povinnosti podla tejto
Zmluvy alebo zdkona sa spravuje ustanovenim § 373 a nasl. Obchodného zakonnika. Pre Ucely
tohto ustanovenia Zmluvy sa Skodou rozumie Skoda v zmysle § 379 a § 380 Obchodného
zakonnika, ako aj akékol'vek pokuty a iné majetkové sankcie ulozené Mandantovi organmi verejnej
moci z dévodu porusenia povinnosti Mandatara alebo vadného zabezpecCenia inZinierskej ¢innosti a
akékol'vek néroky tretich os6b uplatnené vo€i Mandantovi z dévodu poruSenia povinnosti
Mandatara alebo vadného zabezpe€enia inZinierskej innosti.

Pokial konanim Mandatéra alebo 0s6b, prostrednictvom ktorych Mandatar zabezpecuje inZinierske
¢innosti podla tejto Zmluvy vznikni Mandantovi alebo tretim osobam Skody, Mandatar zodpoveda
za tieto Skody aje povinny bezodkladne zjednat’ napravu na vlastné néklady, najma nahradit
vzniknutt Skodu v plnom rozsahu.

Zmluvné strany sa zavazuju nahradit’ druhej Zmluvnej strane Skodu spdsobent poruSenim
povinnosti zo zavézkového vztahu, okrem pripadu, Ze by ten, kto poruSil povinnost' preukézal, Ze
poruSenie povinnosti bolo spésobené okolnostami vylu€ujicimi zodpovednost'.

PoSkodend Zmluvnd strana nema narok na nahradu 3kody, ak nesplnenie povinnosti povinnej
Zmluvnej strany bolo spdsobené konanim poSkodenej Zmluvnej strany alebo nedostatkom
sucinnosti.

VIIl.  ZMLUVNE SANKCIE

Pre pripad poruSenia ktorejkol'vek povinnosti Mandatara uvedenej v Clanku Il. Zmluvy alebo
povinnosti uvedenej v ¢lanku Ill. bod ! tejto Zmluvy, je Mandatar povinny zaplatit Mandantovi
zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z celkovej Odplaty bez DPH dohodnutej podla ¢lanku IV. ods. !
Zmluvy, a to za kazdy €o i len zaCaty def poruSenia zabezpeCenej zmluvnej povinnosti, za kazdé
poruSenie povinnosti samostatne.

Mandant je opravneny nie vSak povinny si svoj narok na zaplatenie zmluvnej pokuty uplatnit’.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo Mandanta na nahradu Skody, ktora mu vznikne
porusenim zabezpe€ovanej povinnosti zo strany Mandatara. Opravnena strana ma narok na nahradu
Skody v celom jej rozsahu (a teda aj Skody presahujucej zmluvnu pokutu), ktord vznikla v désledku
porusenia povinnosti povinnej strany zabezpe€enej zmluvnou pokutou.

Zmluvna pokuta je splatnd najneskdr 10. pracovny den odo dna dorucenia sankcnej faktury
Mandatarovi.

Pre pripad omeSkania Mandanta s Uhradou faktury podla ¢lanku 1V. ods. 7 tejto Zmluvy, méa
Mandatar narok na zaplatenie Urokov z omeSkania v zmysle § 369a Obchodného zakonnika, vo
vySke aktualnej sadzby zakonnych drokov, za kazdy deri omeSkania.

IX. UKONCENIE ZMLUVY

Tato Zmluva zanikd riadnym avc€asnym plnenim obidvoch Zmluvnych strdn v sdlade

s podmienkami dojednanymi v tejto Zmluve.

Tato Zmluvu mozno ukoncit aj:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

b) pisomnou vypovedou Mandanta od tejto Zmluvy aj bez uvedenia dévodu, pricom vypovedna
lehota je jeden (1) kalendarny mesiac a zaCina plynut’ prvym diiom mesiaca nasledujiceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucend druhej Zmluvnej strane;

c) pisomnym odstdpenim od tejto Zmluvy ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran, podla tejto Zmluvy
alebo podla ustanoveni Obchodného zakonnika, doru¢enym druhej Zmluvnej strane.

Zmluvné strany mézu od Zmluvy odstipit’ v pripade ak:

a) bol na majetok Zmluvnej strany vyhlaseny konkurz,

b) bolo proti Zmluvnej strane zaCaté konkurzné konanie,

c) bol proti Zmluvnej strane pre nedostatok majetku zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu,

d) Zmluvna strana ako pravnické osoba opravnena podnikatje v likvidacii,

e) Zmluvna strana postipi prava apovinnosti zo Zmluvy bez sthlasu druhej Zmluvnej strany
na iny subjekt,



f) podstatne sa poruSili ustanovenia Zmluvy, za ktoré sa povazuje predovsetkym neplnenie podla
Zmluvy riadne a/alebo v€as, kazdé poruSenie zmluvnej povinnosti, ktoré je sankcionované
zmluvnou pokutou sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy,

g) Mandantje v omeSkani s uhradou faktury, v zmysle ¢lanku IV. ods. 7 tejto Zmluvy.

Ucinky odstipenia od Zmluvy nastavaji momentom jeho doruéenia druhej Zmluvnej strane.

V pripade, Ze k odstupeniu od Zmluvy dbjde po zacCati plnenia tejto Zmluvy Mandatarom t.|.

vykonani Casti inZiniersych Cinnosti podla tejto Zmluvy, ma Mandatér vo¢i Mandantovi narok na

zaplatenie pomernej Casti Odplaty a Nakladov zodpovedajucej vzajomne odsuhlasenému rozsahu
vykonanych inZinierskych €innosti, ktoré Mandatar riadne podla tejto Zmluvy vykonal do dia jej
zaniku.

Bez ohl'adu na ostatné ustanovenia tejto Zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, Ze pokial’ Mandant

neposkytne Mandatarovi Podklady podla ¢lanku V. ods. 2 Zmluvy v primeranej lehote a forme tak,

aby nebolo ohrozené riadne a vc€asné plnenie tejto Zmluvy, ato v lehote 6 mesiacov odo diia
nadobudnutia G€innosti Zmluvy, tato Zmluva zanika, okrem pripadu, Ze Mandatar pisomne oznami

v tejto lehote Mandantovi, Ze trva na plneni tejto Zmluvy.

X. OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze tdto Zmluva vrétane jej priloh je povinne zverejiovanou
zmluvou podla zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene
a doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode informécii) a pre nadobudnutie jej Gcinnosti je
podla § 47a ods.l z&kona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,ObCiansky zakonnik®) nevyhnutné jej zverejnenie v Centradlnom registri zmluv.
Zmluvné strany suhlasia so zverejnenim Zmluvy podla zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéaciam v zneni neskorSich predpisov. Ak maja povinnost’ zverejiiovat’ Zmluvu obe
Zmluvné strany, rozhodujuce je jej prvé zverejnenie.

Akékol'vek informécie, ktoré pred alebo pri plneni tejto Zmluvy Mandatar ziskal od Mandanta
alebo sa ich dozvedel alebo zistil inak v suvislosti s plnenim podla tejto Zmluvy podliehaju
obchodnému tajomstvu Mandanta alebo inej osoby, ak su svojou povahou spésobilé byt
predmetom takejto ochrany. Mandatar sa zavédzuje zachovavat' o vSetkych tychto informéciach
mlcanlivost’ a dodrZzovat’ povinnosti, ktoré mu v tejto suvislosti vyplyvaja z prislusnych pravnych
predpisov a zavazuje sa nevyuzit' ich vo svoj prospech, alebo v prospech tretich stran pocas trvania
tejto Zmluvy ani po skonceni jej platnosti.

XI. ZAVERECNE USTANOVENIA

Mandatar je GspeSnym uchadzacom v zmysle § 117 zdkona ¢ 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov na predmet
obstaravania ,,KoSice - Prioritné protipovodfiové opatrenia v SR, Hornad ochrana intravilanu
mesta - rkm 37,083 - 39,500 (absolutny rkm 143,083 - 145,500)

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom
nasledujdcim po dni jej zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a Obcianskeho zakonnika v zneni
neskorSich predpisov a ustanovenia § 5a zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informécidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov v Centrdlnom registri zmlav.

Zmluvu mozno menit’ alebo zrusit' iba na zdklade vzajomne odsuhlasenych pisomnych dodatkov
obidvoch Zmluvnych stran, pri dodrzani ustanoveni prislusnych predpisov.

Pravne vztahy medzi Zmluvnymi stranami, ktoré nie st vyslovne upravené v tejto Zmluve, sa budd
riadit’ prislusnymi ustanoveniami Obchodného zédkonnika a ostatnych prisluSnych pravnych
predpisov.

Ak niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je, alebo sa stane, Uplne alebo sCasti neplatné a/alebo
neucinné a/alebo neuplatnitelné, takato neplatnost’, neucinnost’ a/alebo nevykonatel'nost’ nemé za
nasledok neplatnost’ alebo neucinnost’ dalSich ustanoveni Zmluvy (alebo zostavajlcej Casti
dotknutého ustanovenia). V takomto pripade sa obe Zmluvné strany zavdzuju bez zbytocného
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odkladu nahradit’ takéto ustanovenie (jeho Cast) novym tak, aby bol zachovany ucel, sledovany
uzavretim Zmluvy a dotknutym ustanovenim v ¢ase uzatvorenia Zmluvy.

Lehoty urcené v tejto Zmluve sa pocitaju podla ustanovenia § 122 Obcianskeho zadkonnika, pri¢om
lehoty uréené podla dni sa za€inaja driom, ktory nasleduje po udalosti, ktora je rozhodujlca pre jej
zaCiatok. Polovicou mesiaca sa rozumie patnast’ dni. Koniec lehoty ur€enej podla tyzdiiov,
mesiacov alebo rokov pripada na den, ktory sa ¢islom zhoduje s diiom, na ktory pripada udalost’, od
ktorej sa lehota zaina. Ak nie je takyto den v poslednom mesiaci, pripadne koniec lehoty na jeho
posledny den. Ak posledny den lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok a akakolvek
povinnost podla tejto Zmluvy je splnenéd alebo pravo vykonané najbliZsi nasledujuci pracovny den,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze takéto plnenie povinnosti alebo vykon prava si povaZované za
vykonané vcas, v dohodnutej lehote.

Pisomnosti v zmysle tejto Zmluvy sa dorucuju osobne, poStou alebo prostrednictvom elektronickej
posty (e-mail) na adresy Zmluvnych stran uvedené v zdhlavi tejto Zmluvy, pripadne na inu adresu
pisomne oznamenu druhej Zmluvnej strane, ak nie je dohodnuté inak. Za osobné dorucenie sa
povaZuje osobné prevzatie pisomnosti Zmluvnou stranou, resp. osobou poverenou Zmluvnou
stranou na preberanie pisomnosti. Pri pisomnostiach zasielanych poStou sa zésielka povaZzuje za
doruCenu v den jej osobného odovzdania adresatovi, vden jej dorucenia adresatovi
prostrednictvom poStového podniku alebo iného doruCovatela alebo v den odopretia prevzatia
zasielky adresatom. Ak si adresat neprevezme zéasielku a tato bude uloZena na poste alebo u iného
doruCovatel'a, z&sielka sa povaZuje za dorucenu na treti def od jej uloZenia, ato aj vtedy, ak sa
adresat o tom nedozvie. Pisomnosti zasielané prostrednictvom elektronickej posty (e-mail) sa
povazuju za dorucené nasledujuci pracovny den po ich odoslani.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze st v plnom rozsahu sposobilé k uvedenym pravnym ukonom a ich
zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzend. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich véla vyjadrena
v Zmluve je vézna, slobodna aurcitd, Ze prejavy vble oboch Zmluvnych stran su dostatoCne
zrozumitel'né. Na znak suhlasu Zmluvnych strdn s celym obsahom Zmluvy ju obidve Zmluvné
strany podpisuju.

Tato Zmluva je vyhotovena v piatich (5) vyhotoveniach s povahou originélu, tri (3) pre Mandanta
a dva (2) pre Mandatéra.

Neoddelitel'nou stcastou tejto Zmluvy ako jej priloha ¢. 1 je Cenova ponuka Mandatara zo dna

3.10.2018.

Za Mandanta: Za Mandatara:
V .t6jSJ.m, dna: V ..MIV.W, dna;
Ing. Roman Ivanco, PhD. Bc. Inka Bogdanikovéa

riaditel’ odStepného zavodu konatel’



Priloha €. 1 Spbsob urcenia ceny

"KosSice — PPPO v SR, Hornad ochrana intravilanu mesta — rkm 37,083 - 39,500 (absolutny rkm
143,083 -145,500) - inZinierska ¢innost™ SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, Statny podnik -

OdsStepny zavod KosSice

Skrateny popis Cena v EUR bez DPH - celkova
1. InZinierska ¢innost’ 48500,00
Cena celkom v EUR bez DPH 48500,00
DPH 20 % 9700,00
Cena celkom v EUR s DPH 58200,00

"V prilohe predkladame cenovd ponuku na hore uvedeny predmet zakazky. Podpisom potvrdzujeme, Ze
sthlasime s podmienkami sutaze. "

Nazov spolo¢nosti INGLUMA, spol. s . 0.
Sidlo spolo¢nosti Rakovcik 26, 089 01
ICo: 44614951

Tel:

E-mail:

Peciatka a podpis:



